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Oswiadczenia o zgodnosci z
przepisami

UWAGA: W tej czesci znajdujg sie wszystkie powigzane wymagania i osSwiadczenia
dotyczgce przepisow. Potwierdzone odpowiednie aplikacje powinny odnosic sie do
etykiet z nazwg i odpowiednich oznaczen na urzgdzeniu.

Oswiadczenie o zgodnosci z FCC

To urzgdzenie jest zgodne z czescig 15 zasad FCC. Jego dziatanie podlega
nastepujgcym dwém warunkom: (1) urzadzenie to nie moze powodowac szkodliwych
zaktocen oraz (2) urzgdzenie to musi akceptowac wszystkie odbierane zaktdcenia,
wigcznie z zaktoceniami, ktére mogg powodowac nieoczekiwane dziatanie.
Urzadzenie to zostato poddane testom, ktore stwierdzity, ze spetnia ono
ograniczenia dla urzgdzen cyfrowych klasy B, zgodnie z czescig 15 Zasad FCC.
Ograniczenia te okreslono w celu zapewnienia stosownego zabezpieczenia przed
szkodliwymi zaktéceniami w instalacjach domowych. Urzgdzenie to generuje,
wykorzystuje i moze emitowac energie o czestotliwosci radiowej i w przypadku
instalacji oraz stosowania niezgodnie z instrukcjami moze powodowac ucigzliwe
zaktocenia komunikacji radiowej. Jednakze, nie gwarantuje sie, ze zaktdcenia nie
wystgpig w danej instalaciji.

Jezeli urzgdzenie to powoduje ucigzliwe zaktdcenia odbioru radia i telewizji, co
mozna sprawdzi¢ poprzez wigczenie i wytgczenie sprzetu, uzytkownik moze podjgc
prébe usuniecia zaktdcen poprzez jeden lub wiecej nastepujgcych srodkow:

« Zmiana kierunku lub pooenia anteny odbiorcze;.

* Zwikszenie odstpu pomidzy urzdzeniem i odbiornikiem.

* Podczenie urzdzenia do gniazda zasilanego z innego obwodu ni odbiornik.

* Kontakt ze sprzedawc lub dowiadczonym technikiem RTV w celu uzyskania
pomocy.

Ostrzezenie: Ostrzega sie, zmiany lub modyfikacje wykonywane bez wyrazne;j
zgody strony odpowiedzialnej za zgodnos¢, mogg spowodowaé uniewaznienie
prawa do uzywania tego urzgdzenia.

Oswiadczenie Industry Canada
CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)



Deklaracja zgodnosci RoHS2

Produkt ten zostat zaprojektowany i wyprodukowany zgodnie z Dyrektywa
2011/65/EU Parlamentu Europejskiego i Rady Europy w sprawie ograniczenia
stosowania niektorych substancji niebezpiecznych w urzgdzeniach elektrycznych
i elektronicznych (Dyrektywa RoHS2), w zwigzku z czym jest zgodny z podang
ponizej listg maksymalnych wartosci koncentracji sporzgdzong przez TAC
(European Technical Adaptation Committee [Europejski Komitet Dostosowania
Technicznego]):

Substancja Proponowa.na maksymalna Rzeczywist.a
koncentracja koncentracja
Otoéw (Pb) 0,1% <0,1%
Rte¢ (Hg) 0,1% <0,1%
Kadm (Cd) 0,01% <0,01%
Chrom szesciowartosciowy (Crt*) 0,1% <0,1%
Polibromowane bifenyle (PBB) 0,1% <0,1%
Polibromowane difenyloetery (PBDE) 0,1% <0,1%

Niektore okreslone powyzej komponenty produktow nie sg objete ograniczeniem na

podstawie Aneksu Il do Dyrektyw RoHS2, co stwierdzono ponizej:

Przyktady wytgczonych komponentow:

1. Rtec¢ w zimnej katodzie lamp fluorescencyjnych oraz zewnetrznej elektrodzie
lamp fluorescencyjnych (CCFL i EEFL) specjalnego przeznaczenia, nie
przekracza (na lampe) ilosci:

(1) Krétka (=500 mm): maksymalnie 3,5 mg na lampe.
(2) Srednia (>>500 mm do =1.500 mm): maksymalnie 5 mg na lampe.

(3) Dtuga (>1.500 mm): maksymalnie 13 mg na lampe.

Otéw w szkle lampy elektronopromieniowe;j.

Otéw w szkle lamp elektrofluorescencyjnych nie przekracza 0,2% wagowo.

Otéw, jako dodatek stopowy w aluminium zawarty jest w ilosci do 0,4% wagowo.

Stop miedzi zawiera do 4% otowiu wagowo.

Otoéw w stopach lutowniczych o wysokiej temperaturze topnienia (tj. stopy otowiu

zawierajgce wagowo 85% i wiecej otowiu).

7. Elementy elektryczne i elektroniczne zawierajgce otow w szkle lub ceramice
innej niz ceramika dielektryczna w kondensatorach np. urzgdzeniach
piezoelektrycznych lub w szkle lub w zwigzkach o matrycy ceramiczne;j.

I




Przestrogi i ostrzezenia

1.
2.
3.

Przed uzyciem urzgdzenia dokftadnie przeczyta¢ wszystkie instrukcje.
Przechowywac instrukcje w bezpiecznym miejscu.

Nalezy stosowac sie do wszystkich ostrzezen i postepowacé zgodnie ze
wszystkimi instrukcjami.

4. Obraz wyswietlany na ekranie nalezy ogladac¢ z odlegtosci co najmniej 18"/45¢cm.

10.
11.

12.

13.

14.

15.

16.

Podczas przenoszenia wyswietlacza LCD nalezy zachowaé szczegdlng
ostroznosc.

Nie wolno zdejmowac tylnej ostony. W wyswietlaczu LCD znajdujg sie
elementy pod wysokim napieciem. Dotkniecie tych elementdéw grozi powaznymi
obrazeniami.

Nie korzystaj z urzgdzenia w poblizu wody. Ostrzezenie: Aby zmniejszyc¢
zagrozenie pozaru lub porazenia prgdem elektrycznym, nie nalezy narazac tego
urzadzenia na dziatanie deszczu lub wilgoci.

Nalezy unika¢ wystawiania wyswietlacza LCD na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych lub innych zrédet ciepta. Wyswietlacz LCD powinien by¢
odwrocony tytem do kierunku padania promieni stonecznych, aby zredukowaé
odblaski

Do czyszczenia nalezy uzywac¢ miekkiej, suchej szmatki. Jesli wymagane
jest dalsze czyszczenie nalezy sprawdzic instrukcje w czesci "Czyszczenie
wyswietlacza" tego podrecznika.

Nalezy unika¢ dotykania ekranu. Ttuszcze ze skoéry sg trudne do usuniecia.

Nie nalezy pocierac lub naciska¢ panela LCD, moze to spowodowac trwate
uszkodzenie ekranu.

Nie zakrywaj otworow wentylacyjnych. Instaluj urzgdzenie zgodnie z instrukcjami
producenta.

Nie nalezy instalowac w poblizu jakichkolwiek Zrodet ciepta, takich jak grzejniki,
rejestratory ciepta, piece lub inne urzgdzenia (wtgcznie ze wzmacniaczami),
ktére wytwarzajg ciepto.

Wyswietlacz LCD nalezy ustawi¢ w miejscu zapewniajgcym dobrg wentylacje.
Na wyswietlaczu LCD nie nalezy umieszcza¢ przedmiotow, ktére mogg zaktécaé
odprowadzanie ciepfa.

Na wyswietlaczu LCD, kablu wideo i przewodzie zasilajgcym nie wolno stawiac
ciezkich przedmiotdow.

Po wykryciu dymu, nienormalnego dzwieku lub dziwnego zapachu nalezy
natychmiast wytgczy¢ wyswietlacz LCD i zadzowni¢ do dostawcy lub

do ViewSonic. Kontynuowanie uzywania wyswietlacza LCD moze byc¢
niebezpieczne.

(Cigg dalszy na nastepnej stronie)



17.

18.

19.
20.

21.
22,

23.

Nie lekcewaz zabezpieczen w postaci wtyczki polaryzacyjnej i wtyczki z
uziemieniem. We wtyczce polaryzacyjnej jeden z ptaskich bolcow jest szerszy
od drugiego. Wtyczka z uziemieniem zawiera dodatkowy bolec. Szerszy

bolec wtyczki polaryzacyjnej i trzeci bolec wtyczki z uziemieniem majg na

celu zapewnienie bezpieczenstwa uzytkownikowi. Jesli wtyczka nie pasuje do
gniazda sieciowego, skontaktuj sie z elektrykiem w celu wymiany przestarzatego
gniazda.

Nie depcz ani nie Sciskaj kabla zasilajgcego (szczegdlnie przy wtyczkach,
oprawkach i przy punkcie wyprowadzenia z urzgdzenia). Upewnij sie, ze gniazdo
zasilania znajduje sie w poblizu urzadzenia i jest tatwo dostepne.

Uzywaj tylko dodatkow/akcesoriow wskazanych przez producenta.

Z urzgdzeniem uzywaj tylko wozkow, stojakow, statywow,
wspornikéw lub stotdéw okreslonych przez producenta lub
sprzedawanych z tym urzgdzeniem. Przy uzywaniu wozka w

celu unikniecia obrazen spowodowanych przewroceniem sie
kombinacji wozek/urzadzenie, nalezy zachowac ostroznos¢ podczas
przemieszczania.

Jesli urzgdzenie nie bedzie uzywane przez diuzszy czas nalezy je odtgczyc.

Wszelkie prace serwisowe powierzaj wykwalifikowanemu personelowi
serwisowemu. Obstuga serwisowa jest wymagana w przypadku uszkodzenia
urzgdzenia (np. uszkodzenia kabla zasilajgcego lub wtyczki, zalania urzgdzenia
ptynem czy dostania sie innych obiektéw do wnetrza urzadzenia), narazenia
urzgdzenia na dziatanie deszczu lub wilgoci, nieprawidtowego dziatania
urzgdzenia lub upuszczenia urzgdzenia.

Ze wzgledu na zmiany srodowiska na ekranie moze pojawic sie wilgo¢. Zniknie
ona jednak po kilku minutach.




Spis tresci

Oswiadczenia o zgodnosci z przepisami

Oswiadczenie 0 zgodNOSCi Z FCC ... i
Oswiadczenie Industry Canada..........cccoovieeeiiiiiiiieeeeee e i
Deklaracja zgodnoSCi ROHSZ.........ooiiiiiiiiii e ii
Przestrogi i OStrZeZENIa .........iii i iii

Prawo autorskie informacja

Rejestracja produUKiU.............eiiiiiiii e 2
Dane zakupionego ProAUKLU............evueiiiiiiiee e e e e e e e e e e e e eeeeennees 2
Wprowadzenie
ZawartOSC OPAKOWANIA ... ....cuuuiiieeeieiiiie et e e et e e e e e et e e e e e easaaeeeeeenes 3
SzZYbKa INSTAlACTA......co o 4
INStalacja SPrZeIOWA ... ..o i 5
Sterowanie fuNKCjg dOtYKOWE .........uuuuiiiiiiiiiiiiiiiecee e 6
Regulacja kgta nachylenia...............oiiiiiiiiiii e 6
Uzywanie blokady zabezpieCzZenia............ooueieiiiiiiiiiiiiie e 7
Przygotowanie do montazu na scianie (Opcjonalng) ...........cccceeeeeeiiieeieeeeiieeeeeeeinns 8

Korzystanie z monitora LCD Display

Ustawianie trybu SynChronizacji ... 9
Ustawienia blokady menu ekranowego OSD i przycisku zasilania ....................... 9
ReguIaCc)a ODIrazuU. ... 10
Elementy sterujgce menu gtOWNEQJO...........vuiiiiiiiiiiic e 11
Objasnienia mMenu GHOWNEGO ........uuuiiiiiiiiiiiiiiiie e 11
W=y 4z Lo vz | a1 [S I U= (o= PSR 12

Inne informacije

Dane tECNNICZNE..... ... e e e e e e e e e e e eeeeeaannnes 13
Czyszczenie monitora LCD Display ........ccooooiviiiiieiecceeee e 15
Rozwigzywanie probIEmMOW ..............eeiiiiiiiii e 16
Pomoc techniczna Klienta...........ooooiimiiii e 17
OQgraniCZONa gWaIANCIA.......uuuuuuuiiitiiieieeeeeeeeeae e e e e e e e e e e e e e s e eeeeeeeeeeaaaaaeens 18



Prawo autorskie informacja

Copyright © ViewSonic® Corporation, 2019. Wszelkie prawa zastrzezone.
Macintosh i Power Macintosh sg zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Apple
Inc. Microsoft, Windows oraz logo Windows sg zastrzezonymi znakami
towarowymi firmy Microsoft Corporation w Stanach Zjednoczonych i w innych
krajach. ViewSonic, logo z trzema ptakami, OnView, ViewMatch i ViewMeter sg
zastrzezonymi znakami towarowymi firmy ViewSonic Corporation.

VESA jest zastrzezonym znakiem towarowym organizacji Video Electronics
Standards Association. DPMS, DisplayPort i DDC sg znakami towarowymi
organizacji VESA.

ENERGY STAR® jest zastrzezonym znakiem towarowym amerykanskiej Agencji
Ochrony Srodowiska (EPA ).

Jako partner programu ENERGY STAR® firma ViewSonic stwierdza, ze produkt ten
spetnia wytyczne ENERGY STAR® odnosnie oszczedzania energii.

Ograniczenie odpowiedzialnosci: Firma ViewSonic Corporation nie ponosi
odpowiedzialnosci za btedy techniczne i drukarskie oraz przeoczenia wystepujgce
w niniejszym podreczniku ani za przypadkowe szkody wynikajgce z wykorzystania
niniejszych materiatbw oraz dziatania produktu lub korzystania z niego.

W ramach dbatosci o ciggta poprawe jakosci produktéw firma ViewSonic Corporation
zastrzega sobie prawo do zmiany parametréw technicznych bez powiadomienia.
Informacje zawarte w niniejszej dokumentacji mogg ulec zmianie bez
powiadomienia. Zadna czes$é niniejszej dokumentaciji nie moze byé kopiowana,
odtwarzana ani rozpowszechniana w jakikolwiek sposdb w zadnym celu bez
uprzedniej pisemnej zgody firmy ViewSonic Corporation.




Rejestracja produktu

Aby speftni¢ wszystkie przyszte wymagania dotyczgce produktu i otrzymywac
dodatkowe informacje o produkcie po ich udostepnieniu, nalezy odwiedzi¢ czes¢
dotyczacg swojego regionu na stronie sieci web ViewSonic w celu to rejestracji
produktu online.

Rejestracja produktu zapewni najlepsze przygotowanie do przysztych wymagan
serwisowych. Nalezy wydrukowac te instrukcje uzytkownika i wypetnic¢ informacje
w czesci "Twoje zapisy". Numer seryjny wyswietlacza LCD znajduje sie z tytu
wyswietlacza. Dodatkowe informacje znajdujg sie w czesci "Obstuga klienta" tego
podrecznika.

Dane zakupionego produktu

Nazwa produktu: TD1630-3

ViewSonic Widescreen LCD Display
Numer modelu: VS17495
Numer dokumentu: TD1630-3_UG_POL Rev. 1A 11-14-18

Numer seryjny:
Data zakupu:

Usuwanie produktu po zakonczeniu uzytecznosci

Firma ViewSonic szanuje srodowisko naturalne i jest wspiera prace i zycie w
sposdb zgodny ze srodowiskiem naturalnym. Dziekujemy za wspotuczestnictwo

w madrzejszym i bardziej zgodnym ze srodowiskiem naturalnym przetwarzaniu
komputerowym. Dalsze informacje mozna uzyskac na stronie sieci web ViewSonic.
USA i Kanada: http://www.viewsonic.com/company/green/recycle-program/
Europa: http://www.viewsoniceurope.com/eu/support/call-desk/

Tajwan: https://recycle.epa.gov.tw/




Wprowadzenie

Gratulujemy zakupu kolorowego monitora ViewSonic®LCD display.

Wazne! Zachowaj oryginalne opakowanie razem ze wszystkimi materiatami
wypetniajgcymi na wypadek przewozenia monitora w przysztosci.

UWAGA: Wyraz "Windows" w tym podreczniku uzytkownika, odnosi sie do systemu
operacyjnego Microsoft Windows.

Zawartos¢ opakowania

Opakowanie monitora LCD display zawiera:

Monitor LCD display
Przewody zasilajgce
Przewdd audio
Przewdd D-Sub
Przewdd USB
Przewodnik

UWAGA: Plik INF zapewnia zgodno$c¢ z systemami operacyjnymi Windows, zas$ plik
Dopasowania Kolorow Obrazu (ang. ICM) zapewnia, ze wyswietlane sg wtasciwe
kolory. ViewSonic zaleca instalacje obydwu plikow.




Szybka instalacja

1. Podiacz kabel wideo

* Nalezy sie upewnic, ze wyswietlacz LCD i komputer sg wytgczone
* Podtgcz kabel wideo od monitora do komputera

* Podfgcz kabel video od wyswietlacza LCD do komputera

2. Podtacz przewdd zasilajacy (jesli jest potrzebny takze adapter prad
zmienny/prad staly)
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3. Wiacz monitor LCD Display i komputer

NAJPIERW wigcz monitor LCD display, a dopiero potem komputer. Powyzsza
kolejnos¢ (monitor przed komputerem) jest bardzo wazna.

4. Dotyczy uzytkownikéw systemu Windows: Ustaw tryb synchronizacji (na
przyktad: 1024 x 768)

Aby uzyskac informacje na temat zmiany ustawien rozdzielczosci i czestotliwosci
odswiezania, skorzystaj z podrecznika uzytkownika karty graficznej.

5. Instalacja zostata zakonczona. Zyczymy przyjemnej pracy z nowym
monitorem LCD display firmy ViewSonic.




Instalacja sprzetowa

A. Procedura zaktadania B. Procedura zdejmowania
podstawy podstawy




Sterowanie funkcjg dotykowa

1. Przed uzyciem funkcji dotykowej upewni¢ sie, ze kabel USB jest podtgczony i ze
zostat uruchomiony system operacyjny Windows.

Uwaga:

1. Wznowienie funkcji dotykowej moze trwac okoto 5 sekund, jezeli kabel USB
zostat ponownie wtozony do gniazda lub komputer wznawia prace z trybu
uspienia.

2. Ekran dotykowy moze wykry¢ jednoczesnie do 10 palcéw.

3. Podczas dotykania ekranu, kursor nie sledzi doktadnie ruchu palca, aby
odzyskac sprawne dziatanie wykonaj podane ponizej czynnosci.
(Kalibracja w systemie operacyjnym: Windows 7, Windows 8, Windows 8.1 i
Windows 10)
1. Otworz Panel sterowania, otworz Sprzet i dzwiek, a nastepnie otworz
Ustawienia komputera typu Tablet
2. Wybierz Kalibracja
3. Wykonaj instrukcje w celu ponownej kalibracji ekranu

Regulacja kata nachylenia
1. Regulacja kata nachylenia (15" do 507)

PN




Uzywanie blokady zabezpieczenia

Ztgcze zabezpieczenia znajduje sie z tytu monitora. Dalsze informacje dotyczace
instalacji i uzywania.

Dla celow poréwnawczych, ponizej zamieszczono przyktadowe ustawienie blokady
na stole.




Przygotowanie do montazu na scianie (Opcjonalne)

UWAGA: Do stosowania wytgcznie ze wspornikami do montazu Sciennego z
certyfikatem UL. Aby uzyskaé zestaw do montazu na Scianie lub podstawe z
regulacjg wysokosci nalezy skontaktowac sie z ViewSonic® lub z lokalnym dostawca.
Skorzystaj z instrukcji zatgczonych do podstawowego zestawu montazowego. Aby
zmieni¢ sposob instalacji monitora LCD na montaz na Scianie:

1. Sprawdz, czy przycisk zasilania znajduje sie w pozycji wytgczenia, a nastepnie
odfgcz przewdd zasilajgcy.

2. Potéz monitor LCD ekranem do dotu na reczniku lub kocu.

3. Zdejmij podstawe. (Moze by¢ konieczne odkrecenie srub)

4. Znajdz i zidentyfikuj jeden z nastepujgcych interfejsow montazowych VESA (a,
b, c) z tylu wysdwietlacza (sprawdz informacje dotyczgce interfejsu montazowego
wyswietlacza na stronie "Specyfikacja"). Zamocuj wspornik montazowy
z zestawu do montazu na $cianie zgodnego z VESA, uzywajgc srub o
odpowiedniej dtugosci.

____________________________________________
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5. Zamocuj monitor LCD do Sciany, zgodnie z instrukcjami zatgczonymi do zestawu
sciennego.




Korzystanie z monitora LCD
Display

Ustawianie trybu synchronizacji

Ustawianie trybu synchronizacji jest istotne dla maksymalizacji jakosci obrazu i
ograniczenia do minimum zmeczenia oczu. Tryb synchronizacji okreslany jest
przez rozdzielczos¢ (na przyktad: 1024 x 768) i czestotliwos¢ odswiezania(lub
inaczej czestotliwos¢ odchylania pionowego; na przyktad 60 Hz). Po ustawieniu
trybu synchronizacji nalezy skorzysta¢ z przyciskow OSD stuzgcych do regulacji
obrazu.
Aby zapewni¢ optymalng jakos¢ obrazu nalezy zastosowac zalecany tryb
taktowania, specyficzny dla posiadanego wyswietlacza LCD, wymieniony na stronie
"Specyfikacja".
Aby ustawic tryb synchronizaciji:
» Ustaw rozdzielczos¢: Przejdz przez menu Start do opcji "Wyglad i
personalizacja" Panelu sterowania i ustaw rozdzielczosc.
+ Ustaw czestotliwos¢ odswiezania: Skorzystaj z podrecznika uzytkownika karty
graficznej.
WAZNE: Upewnij sie, ze karta graficzna jest ustawiona na pionowg czestotliwo$é
odswiezania 60Hz, zgodnie z zalecanym ustawieniem dla wiekszosci wyswietlaczy
LCD. Wybdr nieobstugiwanego ustawienia trybu taktowania, moze spowodowaé
brak wyswietlania obrazu i pokazywanie na ekranie komunikatu "Out of Range (Poza
zakresem)".

Ustawienia blokady menu ekranowego OSD i
przycisku zasilania

+ Blokowanie menu OSD: Nacisnij i przytrzymaj przycisk [1] oraz przycisk A
(strzatka w gore) przez 10 sekund. Nacisniecie ktéregokolwiek z przyciskdéw spo-
woduje wyswietlenie na ekranie komunikatu OSD Locked (Blokada OSD) przez
okres 3 sekund.

* Odblokowywanie OSD: Nacisnij i przytrzymaj przycisk [1] oraz przycisk A
(strzatka w gore) przez kolejne 10 sekund.

» Blokada przycisku zasilania: Nacisnij i przytrzymaj przycisk [1] oraz przycisk
V (strzatka w dot) przez 10 sekund. Po nacisnieciu przycisku zasilaniana
ekranie na kilka sekund pojawi sie komunikat Power Button Locked (Blokada
przycisku zasilania). Bez wzgledu na ustawienie tej funkcji, w przypadku
zaniku zasilania monitor LCD wtgczy sie automatycznie, gdy zasilanie zostanie
przywrdcone.

+ Odblokowywanie przycisku zasilania: Nacisnij i przytrzymaj przycisk [1] oraz
przycisk V¥ (strzatka w dot) przez kolejne 10 sekund.



Regulacja obrazu

Do regulowania wyswietlanych na ekranie monitora elementéw sterujgcych OSD
stuzg przyciski na przednim panelu sterowania.

Zasilanie zat./wyt.
d) Lampka zasilania
Niebieski = ZA
Orange = Oszczedzanie energii

Wyswietla menu gtéwne lub wytgcza ekran sterowania i zachowuje
ustawienia

[1]

Wyswietla ekran sterowania dla wybranego parametru.
[2] Réwniez, skrét do przetgczania miedzy potgczeniami analogowymi i
cyfrowymi.

Stuzy do przewijania opcji menu oraz do regulacji wyswietlanych
AV elementow.
Jasnosc¢/Kontrast (V) / Regulacja dzwieku (A ).

Aby przeprowadzi¢ regulacje obrazu, wykonaj nastepujace czynnosci:
1. Nacisnij przycisk [1], aby wyswietlic meanu gtéwne.

UWAGA: Wszystkie menu OSD i ekrany ustawien znikajg automatycznie po
okoto 15 sekundach. Diugos¢ czasu wyswietlania ekranowego menu okresla sie
w opcji OSD Timeout (limit czasu OSD) w menu ustawien.

2. Aby wybrac¢ parametr, ktory ma by¢ ustawiany, nacisnij przycisk Alub przycisk ¥ ,
aby przewing¢ menu gtéwne w gore lub w dét.

3. Po wybraniu parametru, nacisnij przycisk [2].

4. Aby zapisac regulacje i opusci¢ menu, nacisnij przycisk [1], az do znikniecia
OSD.

Ponizsze wskazowki moga okazaé¢ sie pomocne przy optymalizacji ustawien
wyswietlania monitora:

*  Wyreguluj karte graficzng komputera na obstuge zalecanego trybu taktowania
(sprawdz strone "Specyfikacje" w celu uzyskania informacji o zalecanym,
specyficznym ustawieniu dla posiadanego wyswietlacza LCD). Aby znalez¢
instrukcje dotyczgce "zmiany czestotliwosci odswiezania", sprawdz podrecznik
uzytkownika karty graficzne;j.

* W razie potrzeby wyreguluj monitor za pomocg opcji H POSITION iV POSITION,
az caty obraz znajdzie sie w polu widzenia. (Czarny margines wokét krawedzi
ekranu powinien jedynie "dotykac" podswietlanego "obszaru aktywnego"
monitora LCD).



Elementy sterujgce menu gtéwnego

Wyreguluj pozycje menu przyciskami w gore A iw dot V.
UWAGA: Sprawdz pozycje menu gtdwnego w OSD LCD i sprawdz objasnienia
menu gtébwnego ponizej.

Objasnienia menu gtéwnego

UWAGA: Pozycje Menu gtéwnego wymienione w tym punkcie dotyczg wszystkich
pozycji Menu gtébwnego dla wszystkich modeli. Szczegotowe informacje dotyczgce
Menu gtéwnego Panstwa produktu mozna znalez¢ w Menu gtéwnym OSD monitora
LCD.

A Audio Adjust (Regulacja dzwieku)
regulacja gtosnosci, wyciszenie dzwieku lub przetgczenie pomiedzy
wejsciami, jesli dostepne jest wiecej niz jedno zrédto.

Auto Image Adjust (funkcja automatycznej regulaciji)
automatycznie zmienia rozmiar obrazu, wysrodkowuje go i
dostosowuje sygnat wideo, aby wyeliminowac¢ efekt falowania obrazu i
znieksztatcenia. Nacisnij przycisk [2], aby uzyskac¢ ostrzejszy obraz.
UWAGA: Funkcja automatycznej regulacji dzia a z wiekszoscig kart
graficznych. Jesli funkcja nie dzia a poprawnie na monitorze LCD,
zmniejsz czestotliwosé odswiezania do 60 Hz i przywrdé poprzednig
rozdzielczos¢ obrazu.

B Brightness (Jasnosg¢)
stuzy do ustawiania poziomu czerni dla tta obrazu.

C Color Adjust (Regulacja koloréw)
oferuje kilka opcji regulacji kolorow: ustawione fabrycznie temperatury
koloréw oraz User Color (Indywidualne ustawienia koloru) pozwalajgce
indywidualnie regulowaé poziomy koloréw czerwonego (R), zielonego
(G) i niebieskiego (B). Fabryczne ustawienie w przypadku tego produktu
to oryginalne.

Contrast (Kontrast)
stuzy do ustawiania réznicy miedzy ttem obrazu (poziomem czerni) a
pierwszym planem (poziomem bieli).




| Information (Informacje)
wyswietla dane o trybie synchronizacji (wejsciowego sygnatu wideo)
karty graficznej komputera, numer modelu wyswietlacza LCD, numer
seryjny i adres witryny firmy ViewSonic®. Aby uzyska¢ informacje na
temat zmiany ustawien rozdzielczosci i czestotliwosci odswiezania
(czestotliwo$¢ odchylania pionowego), skorzystaj z podrecznika
uzytkownika karty graficzne;.
UWAGA: Tryb VESA 1024 x 768 @ 60 Hz (zalecany) oznacza, ze
rozdzielczos¢ ekranu to 1024 x 768, a czestotliwo$¢ odswiezania wynosi
60 Hz.

Input Select (Wybor wejscia)
przetgcza pomiedzy wejsciami, jesli do wyswietlacza LCD podtgczony
jest wiecej niz jeden kompouter.

M Manual Image Adjust (reczna regulacja obrazu)
wyswietlenie menu Manual Image Adjust (Reczna regulacja obrazu).
Umozliwia reczne ustawienie réznych regulacji jakosci obrazu.

Memory Recall (Przywracanie ustawien)

przywrocenie fabrycznych ustawien regulaciji, jesli wyswietlacz dziata w
trybie fabrycznych, wstepnych ustawien taktowania, wymienionych w
czesci Specyfikacje tego podrecznika.

Wyjatek: Te regulacja nie ma wptywu na zmiany dokonane za pomocg
ustawien Wybor jezyka lub Blokada zasilania.

S Setup Menu (menu ustawien)
regulacja ustawien OSD (On-screen Display).

Zarzadzanie energiq

Jesli przez 3 minut nie zostanie odebrany Zaden sygnat, urzgdzenie to przetgczy sie
do trybu Uspienia/ Wytgczanie, ekran stanie sie czarny, a zuzycie energii ulegnie
zmniejszeniu.




Inne informacje

Dane techniczne

LCD (ekran
cieklokrystaliczny)

Typ
Rozmiar wyswietlacza

Filtr kolorow
Szklana powierzchnia

Typ TN, aktywna matryca a-si TFT 1366 x 768 LCD,
rozstaw pikseli 0,252 mm

Metryczne: 39,6 cm

Angielskie: 15,6” (Widoczny rozmiar 15,6”)

Pasek pionowy RGB

Szklana powierzchnia: L$nigcy, z twardg powtokg (7H)

Dotykowy

Typ

Technologia rezystancyjna z 10 punktowym gestem dotyku

Sygnat wejsciowy

Synchronizacja wideo

RGB analogowy (0,7/1,0 Vp-p, 75 omow)

HDMI (Cyfrowy TMDS,100 omoéws)
Synchronizacja z o ona, Synchronizacja oddzielna,
Tryboszczedzania - sync-on

f.:30-61 kHz, f :56-75 Hz

Kompatybilnosé

PC

Maks. 1366 x 768 bez przeplotu (NI)

Rozdzielczos¢!

Zalecania

Obstugiwane

1366 x 768 @ 60Hz

1280 x 1024 @ 60, 75 Hz

1280 x 720 @ 60 Hz

1152 x 870 @ 75Hz

1024 x 768 @ 60, 70, 72, 75 Hz
832 x 624 @ 75Hz

800 x 600 @ 56, 60, 72, 75 Hz
720 x 480 @ 60 Hz

720 x 400 @ 70 Hz

720 x 576 @ 50 Hz

640 x 480 @ 60, 67, 72, 75 Hz

Zasilanie Napiecie 100-240 V pradu zmiennego, 50/60 Hz
(automatyczne przetaczanie)
Obszar Przy skanowaniu 344,23 mm (w poziomie) x 193,54 mm (w pionie)

wyswietlania petnoekranowym 13,552” (w poziomie) x 7,620” (w pionie)
Warunki pracy Temperatura 0°Cdo+40°C
Wilgotnos¢ 20% do 90% (bez skraplania)

Wysokos$¢ npm.

Do 3000 m

Warunki Temperature -20 °C do +60 °C
przechowywania Humidity 5% do 90% (bez skraplania)
Altitude Do 12000 m

Wymiary Zewnetrzne Z podstawa:
379,24 mm (S) x 247,12 mm (W) x 37,15 mm (G)
14,93” (S) x 9,73” (W) x 1,46” (G)
Bez podstawy
379,24 mm (S) x 247,12 mm (W) x 37,15 mm (G)
14,93” (S) x 9,73” (W) x 1,46 (G)

Montaz na scianie Odlegtosé 75 x 75 mm

Waga Zewnetrzne 2,91 1b (1,32 kg)

Tryby oszczedzania On 5,5W (Typowa) (dioda niebieski)

energii Off <0,5W

" Nie nalezy ustawia¢ karty graficznej w komputerze na wyzsze wartosci trybu taktowania; moze to spowodowac
trwate uszkodzenie wyswietlacza LCD.




* W przypadku ekranow z btyszczgcg powtokg uzytkownik powinien wzigé pod uwage miejsce ustawienia ekranu,
poniewaz powtoka moze powodowac ucigzliwe odbicia otaczajgcego oswietlenia lub jasnych powierzchni.




Czyszczenie monitora LCD Display

« UPEWNIJ SIE, ZE MONITOR JEST WYLACZONY.

+ NIGDY NIE ROZPYLAJ ANI NIE ROZLEWAJ PLYNOW BEZPOSRED NIO NA
EKRAN LUB OBUDOWE MONITORA.

Aby wyczysci¢ ekran:
1. Przetrzyj ekran czystg, miekkg szmatkg nie pozostawiajgcg wiokien, usuwajgc
kurz i inne zanieczyszczenia.

2. Jesdli to konieczne, zwilz szmatke niewielkg iloscig sSrodka do czyszczenia szkta
nie zawierajgcego amoniaku ani alkoholu.

Aby wyczysci¢ obudowe:
1. Uzyj miekkiej i suchej szmatki.

2. Jesli potrzebne jest dalsze czyszczenie, dodaj matg ilos¢ nie zawierajgcego
amoniaku i alkoholu, tagodnego nie zrgcego detergentu na czystg, miekka,
pozbawiong widkien szmatke, a nastepnie wytrzyj nig powierzchnie.

Ograniczenie odpowiedzialnosci

+  ViewSonic® nie zaleca uzywania do czyszczenia wys$wietlacza LCD lub
obudowy, srodkow czyszczgcych na bazie amoniaku lub alkoholu. Niektore
chemiczne srodki czyszczgce mogg uszkodzi¢ ekran i/lub obudowe wyswietlacza
LCD.

* ViewSonic nie odpowiada za szkody spowodowane uzyciem srodkéw na bazie
amoniaku lub alkoholu.




Rozwigzywanie problemoéw

Brak zasilania
* Upewnij sig, ze przycisk (przetgcznik) zasilania jest wigczony.
» Sprawdz, czy przewdd zasilajgey jest starannie podigczony do monitora.

» Podtgcz do gniazdka inne urzadzenie (np. radio), aby sprawdzi¢, czy gniazdo
jest sprawne.

Zasilanie wiaczone, ale brak obrazu
* Upewnij sig, ze kabel wideo jest starannie podtgczony do ztgcza wyjsciowego
wideo w komputerze. Jesli drugi koniec kabla nie jest na state potgczony z
monitorem, zamocuj go starannie w gniezdzie monitora.

*  Wyreguluj jasnos¢ i kontrast.

Nieprawidtowe kolory

» Jedli jakis kolor (czerwony, zielony lub niebieski) nie jest wyswietlany, sprawdz,
czy kabel wideo jest prawidtowo podtgczony (przyczyng problemu mogg byc¢
obluzowane lub wytamane styki w ztgczu).

» Podtacz monitor do innego komputera.

» Jedli posiadasz karte graficzng starego typu, skontaktuj sie z dziatem obstugi
klienta firmy ViewSonic® w celu uzyskania adaptera.

Przyciski sterujgce nie dziataja
* Nie naciskaj kilku przyciskéw jednoczesnie.




Pomoc techniczna klienta

W celu uzyskania informacji o pomocy technicznej lub serwisu produktu, patrz tabela
ponizej, lub skontaktuj sie z dostawca.
UWAGA: Nalezy przygotowaé¢ numer seryjny produktu.

Krajlregion Strona sieci web Telefon E-mail
WWW.
viewsoniceurope.
com

www.viewsoniceurope.com/ | service_pl@yviewsoniceurope. |service_pl@yviewsoniceurope.
eu/support/call-desk/ com com




Ograniczona gwarancja

Wyswietlacz LCD ViewSonic®

Zakres gwarancji:

Firma ViewSonic® gwarantuje, ze produkt bedzie wolny od wad materiatowych i btedéw w wykonaniu
w okresie objetym gwarancjg. Jesli podczas okresu gwarancji ujawnig sie wady materiatowe lub
btedy w wykonaniu, firma ViewSonic wedtug wtasnego uznania naprawi produkt bgdz wymieni go

na rownowazny. Produkt oferowany w zamian lub wymieniane cze$ci mogg zawiera¢ czesci lub
podzespoty naprawiane bgdz odnawiane.

Dilugos¢ okresu gwarancji:

Na wyswietlacze LCD ViewSonic udzielana jest gwarancja o dtugosci 1 do 3 lat, w zaleznosci od
kraju zakupienia, na wszystkie czesci, wigcznie ze zrodtem Swiatta i na catg robocizne, liczgc od daty
zakupienia przez pierwszego klienta.

Prawo do gwarancji:
Prawo do gwarancji przystuguje jedynie pierwszemu nabywcy.

Gwarancja nie obejmuje:
1. Produktéw, ktérych numery seryjne zostaty zatarte, zmienione badz usuniete.

2. Uszkodzen, pogorszenia jakosci i nieprawidtowego dziatania wynikajgcych z nastepujgcych
przyczyn:

a. Wypadek, nieprawidtowe uzytkowanie, niedbalstwo, zetkniecie z ogniem lub wodg
wytadowania atmosferyczne i inne zdarzenia losowe, modyfikacje dokonane przez osoby
nieupowaznione oraz postepowanie niezgodne z zaleceniami opisanymi w podreczniku
uzytkownika dotgczonym do produktu.

b. Uszkodzenia podczas transportu.
c. Deinstalacja lub instalacja produktu.
d. Przyczyny zewnetrzne, jak np. wahania lub zanik napiecia.

e. Uzytkowanie materiatéw i czesci nie spetniajgcych wymagan firmy ViewSonic.
f.  Naturalne zuzycie.
g. Inne przyczyny nie zwigzane z wadg produktu.

3. Dowolny produkt wykazujgcy stan znany jako “wypalenie ekranu”, bedgcy wynikiem wyswietlania
statycznego obrazu na ekranie produktu przez dtuzszy czas.

4. Usuwanie, instalacja, transport w jednym kierunku, ubezpieczenie i ustawienie optat za ustuge.

Jak uzyskaé pomoc:

1. Informacje dotyczgce uzyskiwania ustugi gwarancyjnej, mozna uzyskac¢ w dziale obstugi klientéw
ViewSonic (sprawdz informacje na stronie pomocy technicznej klienta). Konieczne jest podanie
numeru seryjnego produktu.

2. Aby otrzymaé pomoc serwisowg konieczne bedzie przedstawienie (a) oryginalnego dokumentu
potwierdzajgcego date sprzedazy, (b) nazwiska, (c) adresu, (d) opisu problemu oraz (e) numeru
seryjnego produktu.

3. Produkt nalezy dostarczy¢ w oryginalnym opakowaniu lub wysta¢, ptacac za przesytke, do
autoryzowanego centrum serwisowego firmy ViewSonic lub przedstawiciela firmy ViewSonic.

4. Informacje o najblizszych punktach serwisowych firmy ViewSonic mozna otrzymaé, kontaktujgc
sie z firmg ViewSonic.



Ograniczenia gwarancji domniemanych:

Nie istniejg zadne gwarancje, zarébwno wyrane, jak i domniemane, wykraczajgce poza warunki
zawarte w niniejszej umowie, tgcznie z domniemang gwarancjg przydatnosci handlowe;j i
uzytecznosci do okreslonych celow.

Ograniczenie szkéd:

Odpowiedzialnos¢ firmy viewsonic jest ograniczona do kosztu naprawy lub wymiany produktu. Firma

viewsonic nie ponosi odpowiedzialnosci za:

1. Uszkodzenia innych produktéw wynikajgce z wad produktu, straty wynikajgce z niedogodnosci,
utrate funkcjonalnosci, strate czasu, utrate dochodoéw, strate potencjalnej okazji handlowej, utrate
dobrej opinii, niekorzystny wptyw na stosunki w interesach i inne straty gospodarcze, nawet jesli
firma jest poinformowana o mozliwosci ich wystgpienia.

2. Inne szkody, przypadkowe, wynikowe i inne.
Roszczenia wzgledem klientdéw wnoszone przez strone trzecia.

4. naprawy lub préby napraw dokonywane przez osoby nie posiadajgce upowaznienia firmy
ViewSonic.

Konsekwencje prawa stanowego:

Niniejsza gwarancja daje kupujgcemu okreslone prawa, a oprocz tego mogg mu przystugiwac

inne prawa, ktore réznig sie w zaleznosci od stanu. Niektore stany nie dopuszczajg ograniczen
gwarancji domniemanych i/ lub wytgczenia przypadkowych i wtdérnych uszkodzen, tak wiec powyzsze
ograniczenia i wytgczenia mogg nie obowigzywa¢ w danym przypadku.

Sprzedaz poza Stanami Zjednoczonymi i Kanada:

Informacje na temat gwarancji i ustug serwisowych dotyczgcych produktéw firmy ViewSonic
sprzedawanych poza obszarem Standow Zjednoczonych i Kanady mozna uzyska¢ od firmy ViewSonic
lub u miejscowego dystrybutora firmy ViewSonic.

Okres gwaranciji na ten produkt w czesci kontynentalnej Chin (z wytgczeniem Hong Kongu, Makao i
Tajwanu) zalezy od okreslen i warunkéw w karcie napraw gwarancyjnych.

Szczegotowe informacje dotyczgce udzielonej gwarancji dla uzytkownikéw z Europy i Rosji, sg
dostepne pod adresem www.viewsoniceurope.com w cze$ci Support/Warranty Information.

LCD Warranty Term Template In UG
VSC_TEMP_2007
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